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Hpouecc JATHHHU3 AU T'OCYTAPCTBEHHOI'O AA3bIKA Ka3zaxcrana B acnekre
A3BIKOBOI'O JIaHIllHa(l)Ta

AHHOTANMUS. Ilepesoo ma ramunuyy nucbMeHHOCHU 20Cy0apcmeenozo Aasvika Kazaxcmamna asnsemcs oOHuM u3
BAdICHENUIUX DTIEMEHIO8 NIAHUPOBAHUS €20 A3bIKOGOU OHMON02UU HA HOBbIL 6€K, U OCYUjeCmeIeHUe TamuHU3ayul npuUeIeKa-
em O0bUoe GHUMAHUE YHEHbIX 8 CIpaHe U 3a pybescom. Jlannoe ucciedo8arnue noCeAWeHo U3yueHuro GUOUMOCIUY U CO2na-
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eocydapcmeennom azvike. C moyKu 3peHus UOUMOCMIL, 8 20pOOCKOM NYOIUUHOM NPOCMPAHCIEE COCYWECTNEYIOM KA3AXCKULL
A3bIK HA JAMUHUYe U KUpuiiuye, npudem 00s HA JAMUHUYe 3HAYUMETbHO MeHblle, makKdce ObLid 0OHAPYIHCEHA A3bIKO8ASA
NPAKmuKa JamuHU3AYUuLU PyccKko2o a3vika. A ¢ mouku 3penus co2naco8aHHOCMY, CYIecmsyen HeCKOIbKO 8APUAHNOS 1am -
HUYbL, YMO NPUGENO K NYMAHUYE 6 UX UCNONb308aAHUU. DMO 2080PUM O MOM, YMO CIMPAHA NLIMAEMC s UOeHMUDUYUPOBAb
cebs uepe3 1amuHU3aYUI0 20CY0apCMEEHHO20 A3bIKA (0adice PYyCCKOo20), nepecmpoums COYUOIUHSBUCMUYECKYIO Cpedy U VK-
penums HaAYUOHATLHYIO UOEHMUYHOCMb, HO CIMAHOAPMUUPOBAHHBII U HOPMAMUGHbIL JIAMUHCKUL angasum ewe He cghop-
MUposan. Imo moogicem 6blmy CE5A3AHO ¢ MAKUMU PAKMOPAMU, KAK PUHAHCOBbIE U Yelo8eHecKUe UHBECMUYUL, OMHOWEHUE K
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The Process of Latinization of the Official Language of Kazakhstan
in the Aspects of Language Landscape

ABSTRACT. Latinization of the official language of Kazakhstan is one of the most important elements in planning its
linguistic ontology for the new century and its implementation has attracted much attention from scholars at home and
abroad. This study investigates the visibility and consistency of the latinization of Kazakh landscape in the country using
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“geosemiotics + language (writing) choice” as a theoretical framework, and considering language policy and planning. The
results showed that the country does not yet have legislation on the Latinization of visual information in the official language.
In terms of visibility, Kazakh in Latin and Kazakh in Cyrillic coexist in urban public space, and the proportion of signs in
Latin is much smaller; latinization of Russian signs can also be observed. And in terms of consistency, there are several vari-
ants of the Latin alphabet, which has led to confusion in their use. This suggests that the country is trying to identify itself
through Latinization of the official language (even Russian), to restructure the sociolinguistic environment and to strengthen
the national identity, but a standardized and normative Latin alphabet has not yet been formed. This may be due to such fac-
tors as financial and human investments, attitudes towards the problem, ontological characteristics of the Kazakh language,
sociocultural and civic education, political orientation, etc.
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1. BBEOEHUE aHanmsa OOKYMEHTOB He MpeacTaBriseTcs BO3-
MOXHbIM. B TO e Bpems A3blkoBoW naHawadT
(nanee — AJ) ctan HOBbIM MOAXOAOM WU OT-
NpaBHON TOYKOW ONA U3Yy4eHUss 3TOro Bonpoca
Bnarogaps cBoen «0CA3aeMoCTU» U NpocToTe
HabnogeHus. Kutanckue yyeHble 0BHapyxunu,
YTO «BblBECKM B OOLLECTBEHHbIX MecTax — ca-
Masi pacnpocTpaHeHHas obnacTb MCnonbL30Ba-
HUS  NaTUHU3UPOBAHHOIO Ka3axcKoro A3blka,
ycTynawuwias Tofnbko yyebHukam Ana Havanb-
HOW 1 cpedHel LWKOMbI» W YTO «MUCbMO Ha HeM
nytaHoe» [Uan YxyHnxya 2015; Usan Luynwu
2021]. OgHako packpbiTve 9TOW TeMbl OrpaHu-
YeHO KpaTKMMK YMOMMWHAHWUAMW, OHa He Gbina
n3yyeHo rnyboko n cuctemaTnyeckn. B gaHHom
nuccrnegoBaHUM B KavyecTBe Kopnyca MCnonb3y-
toTCA (poTorpacmn BbIBECOK, CAefNaHHble B NO-
crnefHuve roabl B KpynHbIX ropogax KasaxcraHa,
n ¢ nomowbio Teopumn AJT uccrnepyetca npo-
rpecc naTmHM3auum rocyaapCTBEHHOTO fA3blka B
ropoAackux obLlecTBeHHbIX npocTpaHcTBax Ka-
3axcTaHa, YTobbl NpegocTaBuTb BU3yarbHble U
MaTepuarnbHble CBUAETENbCTBa ANA U3yyYeHus
3TOro BOMNpoca.

Mocne obpeteHusa HesaBucumoctn Kasax-
CTaH 3aHsancsa npeobpasoBaHueM CTpaHbl, KO-
TOpoe BKMNO4YaeT B cebs aganTaumio A3bIKOBOW
NoNUTUKM M nnaHupoBaHus. C Hayana HOBOrO
BEKa S13bIKOBOE MIIaHMpOBaHMe B CTpaHe pac-
LIMPUMOCE OT MOBbILIEHUA cTaTyca U OYHKUNUIA
rocyapCTBEHHOro A3blka 40 NaTuHM3auun an-
daBuTa, npecnenyoLllen aBe Lenu: SBHYK Mo-
OepHU3aLMIo rocyAapCTBEHHOMO A3blka N HesB-
HYI0 danbHenwyw «gepycudukauunioy». 3Hade-
Hue, pornb, cpepa Ucnonb3oBaHU4, Lerb 1 Wa-
M No nepexoay Kasaxckoro A3blka Ha NnaTUHULY
N3NOXeEHbl B psiie AOKYMEHTOB. [JaHHasa Tema
packpbiTa OTEYECTBEHHbIMUM U 3apybeXHbIMU
yYyeHbIMKU, N nogaendawoliee OGOMbLUMHCTBO U3
Hux (Jlangay, KennHep-XanHke, 2012; Xenury-
nmm Hwuasu, Taub Yannedr, 2017; Y XyHBaw,
2018; Koxarynosa, 2018 n gp.) cuutaloT, 4TO
TeHAeHUMA naTMHU3aLMKM Ka3axCKoro £3sblka
HeoOpaTuma, HO B CWUly MHOMMX MPUYUH MpPO-
rpecc uaeT MearieHHO U CYLeCTBYeT MHOXECT-
BO NpobneM. YyeHble MPOrHO3UpykT, YTO Ka-
3axCKMM 4A3blK ewe Jonroe Bpems OygeT B
nUCbMeHHOW pOpMe CyLLeCTBOBaTb Kak Ha Ku- 2. TEOPETUYECKHUE OCHOBbI
punnuue, Tak u Ha natuHuue [Y XyHsan 2018].
Bbinn obcyxaeHbl NPUYMHBL, X04, TEKYLLMIA Npo-
rpecc 1 BO3MOXHble pe3yrnbTaTbl NaTuHU3auum
Ka3axcKoro s3blka B KOHTEKCTE odhmumanbHbIX
OOKYMEHTOB U caernaH BbIBOA, YTO JaHHOe Ha-
npaeBneHne $A3bIKOBOrO MNMNaHWpOBaHULA, Ha-
npaBneHHoe Ha MOoBbIEHNe HaLWOHanNbHON
WOEHTUYHOCTM U MOepHU3aLmMmM CTpaHbl, ABNS-
eTcsa KpalHe HeobxogumbiM. OpgHako npocre-
ONTb 3a NPOrpeccomM naTuHU3auum Ha OCHOBE

AsbikoBon naHawadpT — 3TO «A3bIK OO-
POXHbIX MrakaToB, PeKnamHbIX LWMTOB, Tabnu-
Yek-HasBaHuM ynuu 1 nnowiagen, BbIBECOK Ha
MarasmHax M OOLLECTBEHHbIX YYPEXOEHUAXY,
KOTOPbIA CAYXUT ANA UCCreAoBaHUSA «BUAMMO-
CTW 1 3aMETHOCTU SA3bIKOB Ha OOLLECTBEHHbIX U
KOMMepYeCKMX 3HaKax Ha Kakow-rnmbo TeppuTo-
pun» [Landry, Bourhis 1997: 25]. 3Tn aBa no-
NOXeHUs1 YyKasblBalOT Ha OCHOBHblE (PYHKUUK
AN: nHpopmaTmBHYIO U cuMBONMYeckyto. U3y-
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YeHMe MUCbMEHHOCTN B OOLIeCTBEHHOM Mpo-
CTpaHCTBE NO3BONSAET y3HAaTb MECTHYIO S3bIKO-
BYIO CWUTyaLMIO, OOMWHMPYHOLIME KOAbl, (PyHK-
LM S3bIKOB, UX XW3HecnocobHocTb n T. A. All
Kak bapomMeTp A3bIKOBOW MOMUTUKN N S93bIKOBOTO
nnaHUpoBaHUA MOXeT «oTpaxaTb de facto
A3bIKOBYIO nonutuky» [Shohamy 2006]. Omnu-
puyeckoe wuccnegoBaHue u  CTaTUCTUYECKME
AaHHble o AJl1 kakoro-to pervoHa MoryT cny-
XWUTb HarnmsagHelM WM BELLECTBEHHbIM [JdoOKasa-
TENbCTBOM peanusaummn A3bIKOBOW MOMUTUKA U
A3bIKOBOrO MM@aHUPOBaHMUS B 3TOM PErVOHE.
HaHHasi MeTodonorMs unccnegoBaHns Takke
NpMMEHUMa K M3y4YeHMI0 npouecca naTuHM3a-
LMKn rocygapctBeHHoro Asbika KaszaxcrtaHa. Oga-
HaKO  CyllecTBylOLiMEe  uMcCnegoBaTenbckue
noaxoAbl y>Ke He MOryT B MOMHOW mepe obbsc-
HUTb A3blkoBble npakTuku KaszaxctaHa. [lo-
CkonbKy B wmccnepoBaHuax AJl TpagnumoHHO
OOMUHMPYET U3ydeHUe CTPYKTYPHbIX OCOBeH-
HOCTEeN A3bIKOBOW OHTOMOMMU U oeHoMeHa A3bl-
KOBOrO MM TEKCTOBOro koHTakTa [LWaHb MoB3Hb
2014: 85], nsydyeHne OByx ¢opM nUcbMa Ha
OHOM £13bIKE €eLLe He BCTpeyarnochb.

Mbl cyMTaem, 4To 3Ty TEMATUKy MOXHO UC-
cnegoBatb, KOMOVMHUPYS 1 adanTupyst MeToapl
cywecTsytowmnx Teopun AJl. Cpean Hux Gonee
NoaxXo4ALLMMKN ABNAOTCA reorpagudeckas ce-
muoTuka P. Ckonnona u C. CkonnoHa [Scollon
R., Scollon S. 2003] n mogenb Bbibopa s3blka
Cnonbckun [Spolsky 2009]. CornacHo nepsomy,
«reorpaduyeckass ceMmoTuka» — 3TO «CUCTe-
Ma aHanusa CUCTeMbl A3blKOBbIX 3HAKOB B pe-
anbHbIX KOHTEKCTax», BKMOYas Takne aHanutu-
yeckme W3MepeHusl, Kak OpueHTauust Kopaa,
Hagnucb 1 pasmelleHune. OpueHTauusa koga —
3TO AOMVHUPYIOWMIA KOO B [OBYSA3bIYHbIX WK
MHOrOS13bl4YHbIX BbIBECKAX, KOTOPbIA B OCHOB-
HOM npefcTaBneH HeeepbanbHbIMKM CUMBOMaA-
MU, TakMMU Kak wpudT, pasmep u upeTt. [lo-
cnegHwn npegnaraeT Tpy YCroBUs AN YTeHUst
W HanucaHus <3blka BbIBECOK, T. €. BbIBECKMU
OOIMKHbI ObITb HamucaHbl Ha A3blKe, KOTOPbIN
3HaKOM aBTOpy W ayauTopuu, WUAEHTUULM-
pyemor nuwywinMm. C Hawen TOYKU 3peHus,
OOMVHUPYIOWMIA KOO W A3blK, MapKUPYOLLUIA
NIMYHOCTb MULLIYLLErO, BbIMOSHSAT CUMBOMMYeE-
ckyto cpyHkumio Al (Yepes 3amMeTHOCTb KOOoB),
a A3blK, KOTOPbIN MOXET OblTb MPOYUTAH UM U
ayguTopuen, — MHAOPMaLMOHHYIO (4epes Bu-
anmocTb kogoB). UTtak, coueTaHue aTux OByx
TEOPUN MOXET ObITb UCNOSb30BAHO ANSA U3y4ye-
HUS TEKYLEero COCTOSIHMS NaTMHM3aLMM Kasax-
CKOro s3blka B nybnmyHoMm npocTtpaHcTeBe Ka-
3axcTaHa. TO eCTb M3y4YeHMe 3aMeTHOCTM Ka-
3axcKoro s3blka Ha natuHuue B All naet npeg-
CTaBrfeHne o ero cratyce; a BUAMMOCTb — 06
ayTEHTMYHOM OTHOLUEHUN K A3bIKY U YPOBHE
MCMNomnb30BaHNsA A3blka cpeau HaceneHus. Bu-
AMMOCTb 34eCb — 3TO HE BUAMMOCTb OBYX KO-
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0oB, a AByx opM nucbMa oOfHOro fsbika,
BKITOYas OO0 Ka3axCKoro si3blka Ha KUpUInu-
Le M Ha naTtuMHuLUe, COrnacoBaHHOCTb ero na-
TMHCKUX BapUaHTOB.

Hamn 6bin usydyeH ANl ActaHbl  (Hyp-
CynTtaH) B 2022 roagy 1 661510 06HapyXeHo, 4To
BCE BblBECKM B OCHOBHOM COOTBETCTBYHOT A3bl-
KOBOW MONUTUKE, N Ka3axCKnin s3blk bonee 3a-
METEH, YeM PYCCKUA WU aHIMIMNCKUIA, Ha OAHO-
A3bIYHbIX, OBYS3bIYHLIX U MHOrOSI3blYHbIX Bbl-
BECKax W sBNSeTCAd OOMUMHUPYHLMUM KOAOM
(BM3yarnbHO NMPUOPUTETHLIM), Kak U B OBYX WUC-
cnegyemMbix ropogax Ha 3TOT pas, uTo cBuae-
TENbCTBYET O NMPOYHOM CUMBOJSIMYECKOM MOSO-
XEHUN Ka3axcKoro sa3blka B cTpaHe [Y ListoaHb,
. T. MyxamepxaHosa 2022]. NoaTtomy B AaH-
HoM paboTe paccmaTpuBaeTCsi TOMbKO BUAOM-
MOCTb M COIMMacoBaHHOCTb Ka3axCKoro s3blka
Ha natuHuue.

3. SMINMUPUYECKUN BA3UC

B naHHoI paboTe ucnonb3yeTcs krnaccuye-
Cku metoa uccnegosanus AJl, T. e. oTorpa-
oun BbIBECOK, CAENaHHble B MOSIEBbLIX YCITOBU-
S1X, MapPKMPYKTCS U NOACYUTLIBAOTCA MO onpe-
AeneHHbiM KputepusiM. M nonyveHHble cTaTu-
CTUYECKME pe3ynbTaTbl NpoaHannavpoBaHbl B
KOHTEKCTE AOKYMEHTOB, CBA3AHHbIX C 13bIKOBON
NoNMTUKON M NnaHupoBaHvem B KasaxcTaHe.
EovHuua umamepeHuss gnst CTaTUCTUYECKOrO
aHanusa onpegenseTca no meTogy, npeano-
XeHHowmy [1. Bakxaycom, To ecTb Ha OCHOBe ero
dperma [Backhaus 2007: 66].

Matepuan 6bin cobpaH aBTOpamu B nepu-
o4 ¢ mapta 2021 no anpenb 2024 roga B ropo-
pax ActaHa, Anmatbl 1 KaparaHga, B obuien
cnoxHoctn coctaBndet 2000 3HaKoB B aHpax
OOPOXHBIX yKasaTenemn, Tabnmyek ¢ HasBaHMeM
yNuy, BbIBECOK Ha MYHULMNANbHbIX, MEOULINH-
CKMX, KYNbTYPHbIX, CMIOPTUBHbIX Y4pPEXOAEHUSX,
3ProHMMOB, OOBSABMNEHUN, LEHHWNKOB, MMaKaToB,
peknambl 1 Tak ganee. OCHOBHbIMWU OOKYMEH-
Tamu, KacawLMMncsa nepexona rocygapcTBeH-
Horo a3blka KasaxctaHa Ha natuHuLy, SBNSAOT-
ca cneaywowume: «O asbikax B Pecnybnuke Ka-
3axctaH» (ot 15 wona 1997 r.), Ykas npesu-
peHta «O nepeBoge andaeuta Kasaxckoro
A3blka C KUPUNNWLBI Ha NATUHCKYK rpadumky»
(2017), NocypapcTBeHHas nporpamma no pea-
nM3aumm S3blkoBOoM nonutukn B Pecnybnuke
KasaxctaH Ha 2020-2025 rogbl (ganee [Mpo-
rpamma), «Kasaxckran — 2050» un gp.

[aHHble nokasanu, 4YTO BMOUMOCTb Kasax-
ckoro s3blika gocturaeTr 6onee 90 % (HekoTo-
pble 3HaKM OOHOSA3bIYHbI Ha aHIMMACKOM WU
PYyCCKOM £3blkax), OH BCTpeYaeTcs Ha OfHO-
A3bIYHBLIX (Ka3axcKkux), ABYA3bIYHbIX (Ka3axcko-
PYCCKUX, Ka3axCKO-aHITIMMCKMX), TPeXsi3blYHbIX
(ka3axcKo-pyCcCKO-aHIMUNACKMX) U OpYrux MHO-
rosi3bl4HbIX 3HaKax, SBMSASICb LOMUHUPYOLLUM
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KOOOM. OTO COOTBETCTBYET 3aKOHOA4ATEITbHOMY
TpeboBaHMIO CTpaHbl, COrMacHO KOTOPOMY BU-
3yarnbHas UHopmaumsi B 0OLLECTBEHHOM MNpo-
CTpaHCTBE [OMMKHA ObITb HamMcaHa Ha rocy-
[apcTBeHHOM sa3bike. Mpu aToM BbINo obHapy-
XKEHO, UTO Kas3axcKuin A3blk UKCUpyeTcs ABYyMs
pasHbIMW CUCTEMAMMU NMUCBMEHHOCTU: KUPUMMn-
YECKMM U NaTUHCKNM andaBuTaMu, KOm4ecTBo
N COOTHOLLUEHME KOTOPbIX MNpeAcTaBfeHbl B
Tabnuue 1.

Kpome aToro, B 06LLECTBEHHOM MPOCTPaH-
ctBe KasaxctaHa cyuwlecTByeT O4eBUOHbIN A3bl-
KOBOW (paKT: HanmMcaHWe Ka3axCKoro si3blka Ha
naTtMmHckoM and)aBuTe HenocreaoBaTesibHO,
OLIMH W TOT XKe BapuMaHT CroBa NuLIeTCs Ha na-
TUHULE MO-Pa3HOMY, YTO Mbl OOBSICHUM B cre-
ayouem pasgerne.

4. OBCYXXOEHUE

B aTom pasgene Mbl pacCMOTPUM Mporpecc
NnaTuHN3aunm rocyaapCTtBeHHOro A3blka Kasax-
cTaHa C TOYKM 3PEHUA Kak BMOMMOCTU, TaK U

COrNacoBaHHOCTM €ro npeAcTaBeHns Ha na-
TUHCKOW rpadbuke.

4.1. BuANMOCTb Ka3axCKoro fi3blka
Ha naTuHckom rpacmke B Al

JaHHble Tabnuupl 1 nokasbiBaloT, YTO B 00-
LLIeCTBEHHBIX MecTax ropofoB KasaxctaHa cocy-
LLeCTBYIOT ABe (POpMbl HanMCaHus Ka3axCKoro
A3blKa: HA OCHOBE KMPWUINIMYECKOrO U NaTUHCKOro
andgasutoB. Kak nokasaHo Ha puc. 1 n 2, oba
3HaKa fABNATCA HeoduuManbHbIMK, YCTaHOB-
NEHHbIMW YaCTHLIMU fMLAMW, HO CNOBO arnme-
Ka Ha Ka3axCcKOM fA3blke HanucaHo ABYMs pas-
HbiMM WpndTamn (JOPIXAHA, DARIHANA).
Tak e obcTouT geno u ¢ oduymanbHbIMA Bbl-
Beckamu: BbiBecka KaparaHOMHCKOro ropoacko-
ro LeHTpa BeTepaHoB Ha puc. 3 1 BbiBECKa No-
NMLENCKOoro yvactka Ha puc. 4 HanucaHbl Ha
KMpuUnnuue 1 natuHuue COOTBETCTBEHHO. [lo-
Ao6Hble NpUMepbl Yalle BCTPeYaroTCH B HaLeMm
Kopnyce.

Ta6nuua 1. KonmyecTBO M COOTHOLLIEHME Ka3ax0si3blYHbIX 3HAKOB Ha Knpunnuue n natnHuge

ropoa Ka3axos3blYHble 3HAKN Ka3axs3bl4Hble 3HaKM
Ha Kvpunnuue Ha naTuHuue
KOmmu. npoueHT (%) KOmuu. npoueHT (%)
AcTaHa 304 15,2% 104 5,2%
Anmartbl 824 41,2% 252 12,6%
KaparaHga 428 21,4% 88 4,4%
1556 77,8% 444 22,2%

rOPOLCKOW LLEHTP

ANbIK APOATEP/IEP
o BETEPAHOB

OPTANbIfbI
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lMpn aTOM pgoma naTMHCKOrO BapwaHTa
(22,2 %) 3Ha4UNTENBHO MEHbLUE, YeM KMPUIW-
yeckoro (77,8 %). 3To roBopuT 0 TOM, 4YTO JONS
YYACTHUKOB MUCbMEHHOW KOMMYHMKaLUK B
OHOMAaCTU4YECKOM MPOCTPAHCTBE, WCMONb3ylo-
wmx andaBUT Ha OCHOBE NMATUHCKOW rpadumku,
He JocTurna ueneBblX WHOUKATOPOB, YCTAHOB-
nexHoro «[porpammon» (B 2024 rogy — 30 %,
B 2025 rogy — 50 %). XoTs B HacTosiLLee Bpe-
MS1 OMsi Ka3axCKoro A3blka Ha naTtuHuue B 06-
LLLeCTBEHHOM MPOCTPaHCTBE He JdocTurna Le-
neBbIX WHOMKATOPOB, BO3MOXHO TakkKe, 4TO
uenb 2050 roga He 6yaeTt gocturHyta. OgHako
3TO CcBMAETENbCTBYET 00 YKpenneHuu Haumo-
HanNbHOW WMAOEHTUYHOCTU HaceneHus u npasu-
TenbLCTBa, a TaKke 06 Ux AyXOBHOM BO3pOXAe-
HUKW, TaK KaKk 3aKOH O A3blke MOKa He npegy-
cmaTpvBaeT, YTO Bu3yarbHasd MHOpMauusa B
obLecTBeHHbIX MeCcTax AofkHa ObiTb Hanuca-
Ha Ha naTuHckon rpaduke. OTO 0O6BACHAETCS
TpeTbUM yCroBMEM B MOAENU Bblbopa si3blka
(MMCbMEHHOCTK), T. €. «HanucaTb Tabnuyku Ha
CBOEM POLHOM SA3bIKE UNN Ha A3bIKE, C KOTOPbIM
Bbl XOTWUTE, 4TODObI Bac maeHTUMUMpoBanny.
Takne BbIBECKM B OCHOBHOM BbIMOJIHAOT CUM-
BONMMYECKYIO (PYHKLUMIO, 3TO CBA3AHO C TEM, YTO
A3bIK Ha 3HaKax npeacTaeT nepeq NiogbMU Kak
BM3yarnbHas MHOpMaUMs, KOTopas OOfKHa Mo-
BNMATb Ha WX MOHMMaHWE Pas3NMYHOro craTtyca
KaXXgoro s3blka (MMCbMEHHOCTU), YTO, B CBOM
ouepeab, BMUsiET Ha UX A3bIKOBOE MOBEAEHME U,
B KOHEYHOM uTOre, nepecopmumpyeT HOBYIO CO-
LUMONMHIBUCTMYECKYIO cpeny. Kak oTtmetun
Usan Unynn, «naTtuHu3aums Kasaxckon nucb-
MEHHOCTU — 3TO HE CTONIbKO HeobGXOAMMOCTb
MoOepHM3auMM OOLLEeCTBEHHOTO pPas3BUTUSA U
WHTErpaumMm B MNpOLECC MUPOBOrO pPasBuTHS,
CKONMbKO HEOOXOOUMOCTb YKpEensneHns 4yBCTBa
HaLUWOHaNbHON NOEHTUYHOCTU N rOCYyAapCTBEH-
HOW CaMOObLITHOCTW, a Takke HeobXxoOuMOCTb
NPOABWKEHMS K HALMOHANBbHON HE3AaBMCMMOCTH
W YCTpPaHEHMsI POCCUMCKOro BNuAHWUs» [LI3sH
Lnynn 2021: 42]. HekoTopble naTMHW3NPOBaH-
Hble pYyCCKMEe 3Haku B KOpMyce TOXe chyxar
HarnagHbIM - JoKasaTenbCTBOM  «Aepycuduka-

umm». Kak nokasaHo Ha puc. 5, Bnageney mara-
3MHa IaTVHM3NPpOBan He TOMNbKO Ka3axXCKUW
(gulder), HO n pycckui 4A3bIK (MMP LBETOB —
mip cvetov, mip — 3TO NONyNaTVHU3VPOBaHHOE
CnoBo). AHanorMyHble npuUMeEpPbl BCTPeYatoTCs
MOBCEMECTHO, U OHU CO34al0T TPYAHOCTU MpuU yTe-
HUM ONs ayauTopyK, HO OTPaXaroT onpeaeneHHyo
COLManbHO-NCUXONOrMYECKYI0 TEHAEHUMIO.

4.2. CornacoBaHHOCTb Ka3axCKOro sisblka
Ha natuHuue B AJl

[MomMMMO BbILLENEPEYNCIIEHHOTO, Takke ObIro
oBHapyXeHo, 4To B Ny6NMYHOM MpOCTpaHCTBE
KasaxcTaHa rocygapCTBEHHbIA A3bIK Ha naTu-
HWUUe cTpagaeT OT npobrembl HecornacoBaH-
HOCTW, TO €CTb CYyLLEeCTBYeT HECKOSbKO NaTuH-
CKMX BapwaHTOB OOHOrO W TOrO Xe CroBsa.
BosbMem B KkayecTBe npumepa Haubonee pac-
NpocTpaHeHHoe CrnoBo OykeH (Mara3vH) — B Ha-
LUeM KOpryce eCTb TPU NaTUHCKUX BapuaHTa, Ho,
KOHe4YHo, 6onblue 3HaKOB HamMCaHO Ha KupwuI-
nvue (puc. 6). MacHas y umeeT pasnuyHble
naTuUHCKWe 3KBMBarneHTbl Ha pUcyHkax 7, 8 n 9:
u, d, y. Kpome Toro, Habnogarenu otmeTunu,
yTo OYKBa S U MULIETCHA M KaK ya, U Kak ia; w
NULWeTCH WM Kak Typeukui §, U Kak aHrmMncKum
sh. NogobHble ABNEHNSA KPUTUKYIOTCH MHOTUMW.

HdanHas cuTyaumss obbAcHAeTCA nepBbiM
yCNoBMEM HanucaHus 3Haka B mogenu Bbibopa
A3blka: 3HAKW AOMKHbI ObITb HANMCaHbl Ha A3bl-
Ke, KOTOpbiM BrnageeTt nuwywmii/asTop. Ho ¢
TOYKM 3PEHUs A3bIKOBOW MPAKTUKM B ropogax
KaszaxcTtaHa, aBTOp MfOXO 3HAEeT Ka3axcKui
A3bIK B BapuaHTe andasnta Ha OCHOBE NaTuH-
CKOM rpadnkn, 4YTO MNPUBOAUT K 3anyTaHHON
opdorpaduyeckor cutyauum, Korga cocylle-
CTBYET HECKONIbKO Bepcui Hanucanus. Ecnu
roBOpWTb O MEPBOMPUYMHE, TO OHa 3aKr4vaeT-
Csl B TOM, YTO B CTpaHe JO CuX Mop He paspa-
00TaH noaxogAwWmMn NaTUHCKMA andaBuT, Ko-
TOpbIN BbIN 6bl NErkogoCTyneH ANs HaceneHus.
OTO HarnagHO AEMOHCTPUPYeT MPWYUHbl 3a-
CTOS N KPUTUKU pedopmbl naTuHu3aumm B Ka-
3axcTaHe.

DUKENe MAFTA3MUH
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HecornacoBaHHOCTb Takke NposiBNAETCS B
BMAE ABYX CUCTEM HanucaHus HasBaHusa 30a-
HWS1 U PEKNaMHOro crioraHa O4HOro M TOro Xe
obbekta. Kak nokasaHo Ha puc. 10, Ha3BaHue
0o06beKkTa HanMcaHo NaTUHULEN Ha Ka3axCKoM U
pycCKOM s3blkax, a MPUBETCTBEHHOE coolLe-
HMne Aobpo noxanogame! — KUpUNIMUEN Ha
KasaxCckom K pycckom. OTO cCBMAETENbCTBYeT
Kak 0 COOCTBEHHOM YpOBHE BriafeHus A3bIKOM,
Tak 1 0 NPOrHo3e aBTopa OTHOCUTENBHO YPOBHS
BNageHns s13bIKOM ayauMTopuun: npegnonaraet-
€41, 4TO HGONBLUMHCTBO MOTEHUUanbHbIX MOKyna-
Tenen He CMOryT B MOJSIHOW Mepe npoynTatb
NaTuHMLY Ha Kas3axCKoM £A3blke. OTO U €ecCTb
BTOpOe ycrnoBue Bblibopa fA3blka B 3Hakax —
HanucaTb BbIBECKY Ha A3blKe, KOTOPLIN ayauTo-
pusi CMOXET npouynTatb M NoHATb. O4veBnaeH
HW3KUIA YyPOBEHb BNaAeHUsA NaTUHN3MPOBAHHbLIM
Ka3axCKMM £13bIKOM, KaK MULYLMMMK, Tak U ay-
ONTOPUEN.

5. BAKNIOYEHUE

CratncTnyeckuin aHanm3 nMMCbMEHHOMO Bbl-
6opa B AJl KasaxctaHa B coyeTaHun C SA3bIKO-
BOW MOMUTUKOW W MraHWpoBaHWEM MNO3BOSISET
caenatb crnefyouime BbIBOAbI O npolecce na-
TUHU3auuKn BU3yanbHouW nHgopmaumn. Bo-nep-
BblX, NaTWMHMU3aLMA rocyaapCTBEHHOro A3blka
KasaxctaHa sBnAeTcsd OOHUM W3  KIOYEeBbIX
3M1eMEHTOB MNIaHUPOBaHUSA HA3bIKOBOW OHTOMO-
rMN Ha HOBbLIN BEK, OHAKO B CTpaHe A0 CUX nop
HeT 3akoHodaTenbCTBa O Nepexone Kasaxckoro
A3blka Ha naTuvHuLUy. BO-BTOpPLIX, C TOYKM 3pe-
HUSA BUAMMOCTU, B FTOPOACKOM MyGrIMYHOM Mnpo-
CTPaHCTBE COCYLLECTBYHOT Ka3axCKuUM A3bIK Ha
naTtvHuLe 1 KMpunnuue, npyMydem Jons Ha na-
TUHWLE 3HauuTeNbHO MeHblle, Takke Obina
obHapyXeHa NUHIBUCTUYECKasi MpaKkTUKa natu-
HU3aUMN PYycCKoro s3blka. B-TpeTbux, ¢ Touku
3peHnsa COornacoBaHHOCTM, CYLLEeCTBYEeT He-
CKOINbKO BapuaHTOB NaTUHWLIbI, YTO MPUBENO K
nyTaHuLe B UX UCMOMb30BaHUN. JTO rOBOPUT O
TOM, YTO MPaBUTENBLCTBO W HApOA CTpaHbl Mbl-
TaTcs naeHTnduumpoBatbe cebsa yepes natu-
HU3aUMI0 TFOCYOAPCTBEHHOrO A3blka (M Jaxe
PYCCKOro), 4tobbl M3MEHUTb COLMOSTMHIBUCTU-
YECKYH Cpeay M YKpenuTb YyBCTBO HaLMOHalb-
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HOM WAOEHTUYHOCTMK;
BaHHbIN W pernameHTUPOBaHHbLIN NATUHCKNIA
andaeunT elle He paspaboTaH U He UCMONb3y-
€TCS NPaBWIIbHO NULLYLLMMN 1 YnTaTenamm AJl.
Ha Haw B3rnsa, Takoe nonoXxeHne MoXeT ObliTb

oOHaKo CTaHOapTU3UPO-

CBSI3aHO C HELOCTATOYHbIM BIIOXKEHMEM [OCY-
0apCTBEHHbIX CPeACcTB WM TPYAOBbIX PECYpCOB,
OTHOLUEHMEM M AUCKYCCUSIMUM O naTUHU3auun
nMCbMEHHOCTM B KasaxcTaHe, OHTOMNOorm4ecku-
MU OCOBEHHOCTSIMM Ka3axCKOro 3blka, COLMO-
KynbTYpPHOW, S3bIKOBOWN MOMUTUKOW, rpadKaaH-
Ckum obBpasoBaHMEM, MONMUTUYECKON OpUEHTa-
umMen n agpyrumm cpaktopamu. Kasaxckuim s3bik
He CMOXET MOSTHOCTbIO NEPENTU Ha NaTUHMLY B
TeYeHne ONMTENbHOrO BPEMEHW, N eMy ele
NpeacTouT NPOWTU JONMMA NyTb, B TO BpeMsi
Kak B OOLLECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE MO-Mpex-
Hemy OygeT npucyTcTBOBaTb CMEChb rocygapcT-
BEHHOr0 fA3blka Ha naTuHULE W Kupunnuue.
[daHHoe nccnegoBaHne MOXHO yrnybuTtb € no-
MOLLbIO @HKETMPOBAHUS U WHTEPBLIO C MECT-

HbIMWU XUTEnAMn.
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